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	Curriculum vitae 

Europass 
	Inseraţi fotografia. (rubrică facultativă, vezi instrucţiunile)

	
	

	Informaţii personale
	

	Nume / Prenume
	MOROIANU CRISTIAN

	Adresă(e)
	Nr. 19, str. Slobozia, 040522, Bucureşti, România

	Telefon(oane)
	
	Mobil:
	

	Fax(uri)
	

	E-mail(uri)
	cristian.moroianu@litere.ro cristian_moroianu@hotmail.com 

	
	

	Naţionalitate(-tăţi)
	Română

	
	

	Data naşterii
	06. 04. 1971

	
	

	Sex
	bărbătesc

	
	

	Locul de muncă vizat / Domeniul ocupaţional
	Învăţământ superior/Cercetare

	
	

	Experienţa profesională
	

	
	

	Perioada
	2009 – …: conferenţiar universitar, Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti (limba română contemporană, lexicologie, etimologie);

2005 - ...: cercetător ştiinţific III (cu jumătate de normă) la Institutul de Lingvistică “Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti” din Bucureşti;

2004 – 2009: lector universitar, Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti (fonetică, limbă română contemporană, lexicologie);

2001 – 2002: lector de limba română la Institutul Român de Cultură şi Cercetare Umanistică din Veneţia, în colaborare cu Universitatea “Ça Foscari” din Veneţia;

2000 – 2003: lector de schimb, Catedra de limba şi literatura română, Facultatea de Litere şi Filozofie, Universitatea de Studii din Padova (cursuri practice de limba română, istoria limbii, stilistică funcţională, lexicologie);

1998 - 2004: asistent universitar, poz. 55, la Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti (istoria limbii, limbă română contemporană, fonetică);

1995 – 1998: preparator universitar, Catedra de limba română, Facultatea de Litere,, Universitatea din Bucureşti (istoria limbii, fonetică, limbă română contemporană);

1994 – 1995: asistent de cercetare, Colectivul de limbă literară, Institutul de Lingvistică “Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti” din Bucureşti;

1994 – 1995: titular de curs practic de limba latină (limbă veche de profil), Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti;



	Funcţia sau postul ocupat
	Conferenţiar universitar/CS III

	Activităţi şi responsabilităţi principale
	

	Numele şi adresa angajatorului
	Universitatea din Bucureşti, Blv. M. Kogălniceanu, 36-46, sect. 5, cod 050107

	Tipul activităţii sau sectorul de activitate
	Învăţământ superior şi cercetare

	
	

	Educaţie şi formare
	

	
	

	Perioada
	  Doctor în Ştiinţe filologice, 2002, Facultatea de Litere, Universitatea din      Bucureşti.
  Master în Filologie, 1995, specializarea: Gramatică istorică, Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti.

	Calificarea / diploma obţinută
	Licenţiat în Ştiinţe Filologice

	Disciplinele principale studiate / competenţe profesionale dobândite
	Istoria limbii române, Limba română contemporană, Istoria literaturii române, Limba şi literatura latină.

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti

	Nivelul în clasificarea naţională sau internaţională
	Licenţiat în Ştiinţe Filologice.
Absolvent al Programului de studii aprofundate, specializarea Gramatică istorică.

	
	

	Aptitudini şi competenţe personale
	

	
	

	Limba(i) maternă(e)
	română

	
	

	Limba(i) străină(e) cunoscută(e)
	Italiană şi franceză

	Autoevaluare
	
	Înţelegere
	Vorbire
	Scriere

	Nivel european (*)
	
	Ascultare
	Citire
	Participare la conversaţie
	Discurs oral
	Exprimare scrisă

	Limba italiană
	
	C1
	Foarte bine
	C1
	Foarte bine
	C1
	Foarte bine
	B1
	Mediu
	C1
	Foarte bine

	Limba franceză
	
	B1
	Mediu
	C1
	Foarte bine
	B1
	Mediu
	B1
	Mediu 
	B1
	Mediu

	
	(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine

	
	

	Competenţe şi abilităţi sociale
	Capacitate dezvoltată de integrare socială; capacitate de comunicare cu majoritatea tipurilor de interlocutori.

	
	

	Competenţe şi aptitudini organizatorice
	Bună comunicare cu studenţii şi profesorii (responsabil, din partea conducerii Facultăţii de Litere, UB, al relaţiei cu studenţii, cu elevii – potenţiali studenţi – şi cu profesorii de limba şi literatura română din învăţământul preuniversitar).

	
	

	Competenţe şi aptitudini tehnice
	 Capacitate de organizare a întâlnirilor de lucru, de gestionare a activităţilor de promovare instituţională, de coordonare a cercetării şi a perfecţionării cadrelor didactice.

	
	

	Competenţe şi aptitudini de utilizare a calculatorului
	 Word, Power Point, Internet Explorer.

	
	

	Competenţe şi aptitudini artistice
	

	
	

	Alte competenţe şi aptitudini
	

	
	

	Permis(e) de conducere
	Deţin permis de conducere, categoria B

	
	

	Informaţii suplimentare
	

	
	

	Anexe
	Activitate ştiinţifică (vezi infra)


Conf. dr. Cristian Moroianu
Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti

Institutul de Lingvistică “Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti”, Academia Română
ACTIVITATE ŞTIINŢIFICĂ

Sesiuni ştiinţifice:

·    Colocviul naţional „Mihai Eminescu”, Iaşi, 1993: Problema naţională în publicistica lui Eminescu.
·    Colocviul naţional „Mihai Eminescu”, Iaşi, 1994: Eminescu despre lingvişti şi filologi.
·    Convegno Internazionale di Studi “Romania e Románia: lingua e cultura romena di fronte all’Occidente”, organizat de Università degli Studi di Udine, Dipartamento di Lingue e Letterature Germaniche e Romanze, Udine, 11 – 14 settembre 2002 : Allotropi romeni.
·    Seminarul de studiu “România şi Ungaria - locuri şi ceremonii tradiţionale” (“Luoghi e cerimonie tradizionali tra Romania e Ungheria” – Seminario di studio), Padova, 5 – 6 iunie 2003: Alotropia în lexicul religios românesc (Allotropia nel lessico religioso romeno).
·    Colocviul naţional “Aspecte ale dinamicii limbii române actuale”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 27 – 28 noiembrie 2002: Un aspect al calcului lingvistic în limba română.
·    Colocviul naţional “Tradiţie şi inovaţie în studiul limbii române”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 27-28 noiembrie 2003: Împrumuturi lexicale din domeniul vestimentaţiei. Dublete etimologice.

·    Colocviul internaţional “Tratamentul neologismelor în limba română în mileniul III”, organizat la Bucureşti de Institutul de Lingvistică “Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, sub auspiciile Secţiei de Filologie şi Literatură a Academiei Române, cu sprijinul Uniunii Latine şi în colaborare cu Asociaţia Română de Terminologie TermRom şi Facultatea de Litere a Universităţii din Bucureşti, 23-24 septembrie 2004: Dublete etimologice lexicale neologice.

·    Colocviul naţional “Limba română – structură şi funcţionare”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 25 – 26 noiembrie 2004: O abordare etimologică a substantivizării adjectivului. Substantivele feminine.

·    Conferinţele Academiei Române, ciclul “Limba română şi relaţiile ei cu istoria şi cultura românilor”, Bucureşti, 3 martie 2005: Latinitatea “ascunsă” a limbii române.
·    Colocviul naţional “Limba română – structură şi funcţionare”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 8-9 decembrie 2005: Despre sinonimia etimologică. Dublete împrumutate.

·    Colocviul naţional “Limba română – stadiul actual al cercetării”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 29 – 30 noiembrie 2006: Structură, proces şi substituţie în mecanismul derivării.
·   Conferinţa Dublete etimologice în limba română ţinută la Cursurile de Vară şi Colocviile ştiinţifice de limbă, literatură, istorie şi civilizaţie românească, Sinaia, 2006.
·    Colloquio scientifico internazionale: “Bucarest artistica e letteraria”, Padova/Venezia, 23-24 aprile 2007: Ion Codru Dragusanu e Bucarest: ironia e attualità.
·    Simpozionul  internaţional de lingvistică, organizat de Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, sub egida Academiei Române (Bucureşti, 13-14 noiembrie 2007): Precizări etimologice la derivatele în -ism şi -ist.

·    Colocviul naţional “Limba română. Dinamica limbii, dinamica interpretării”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, 7-8 decembrie 2007: Aspecte ale influenţei italiene în „Peregrinul transilvan”, de Ion Codru Drăguşanu. 
·    Conferinţa internaţională „Lexic comun / lexic specializat”, organizat de Centrul de cercetare ştiinţifică „Teoria şi practica discursului”, Facultatea de Litere, Universitatea „Dunărea de Jos” din Galaţi, 17-18 septembrie 2008, Galaţi: Derivarea prin substituţie de afixe. Sufixe neologice.
·   Al doilea simpozion internaţional de lingvistică, organizat de Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, sub egida Academiei Române (Bucureşti, 28-29 noiembrie 2008): Derivarea prin substituţie de afixe. Sufixe substantivale vechi.
·    Forum România VI., organizat de Botschaft von Rumänien Wien, Institutul Cultural Român, Ősterreichische Akademie der Wissenschaften, Universität Wien, 27-29 November 2008: Principalele etape ale evoluţiei vocabularului românesc în epoca modernă.
·    Al 8-lea Colocviu al Catedrei de limba română: “Limba română – teme actuale”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, Centrul de lingvistică teoretică şi aplicată (CLTA) şi Şcoala Doctorală a Facultăţii de Litere, 5-6 decembrie 2008: Completări la derivarea prin substituţie de afixe.
·    Conferinţa internaţională „Lexic comun / lexic specializat”, organizat de Centrul de cercetare ştiinţifică „Teoria şi practica discursului”, Facultatea de Litere, Universitatea „Dunărea de Jos” din Galaţi, 17-18 septembrie 2009, Galaţi: Valorificarea lexicologică şi lexicografică a relaţiilor semantice.
·    Forum România VII. 20 Jahre nach 1989, organizat de Botschaft von Rumänien Wien, Institutul Cultural Român, Ősterreichische Akademie der Wissenschaften, Universität Wien, 15-17 Oktober 2009: Derivatele româneşti recente între lingvistică şi extralingvistică.
·    Al treilea simpozion internaţional de lingvistică, organizat de Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, sub egida Academiei Române (Bucureşti, 20-21 noiembrie 2009): Substituţia sufixală şi substituţia finalei considerate ca sufix. Privire comparativă.
·    Al 9-lea Colocviu al Catedrei de limba română: “Limba română. Controverse, delimitări, noi ipoteze”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, Centrul de lingvistică teoretică şi aplicată (CLTA) şi Şcoala Doctorală a Facultăţii de Litere, 4-5 decembrie 2009: Motivarea internă a relaţiilor semantice. Sinonimia analizabilă.
·   Al patrulea simpozion internaţional de lingvistică, organizat de Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, sub egida Academiei Române (Bucureşti, 5-6 noiembrie 2010): Contaminaţia şi analogia lexicală din perspectiva DELR.
·   Al 10-lea Colocviu al Catedrei de limba română: „Limba română: ipostaze ale variaţiei lingvistice”, organizat de Catedra de limba română, Facultatea de Litere, Universitatea din Bucureşti, Centrul de lingvistică teoretică şi aplicată (CLTA) şi Şcoala Doctorală a Facultăţii de Litere, 3-4 decembrie 2010: Motivarea internă a relaţiilor semantice. Compunerea savantă.
Articole ştiinţifice : 

Personale

· Comentarii lexicale şi stilistice la «Peregrinul transilvan» de Ion Codru  Drăguşanu, în “Limba română” (LR), XLII, nr. 10, 1993, pp. 491-496.

· O versiune semirotacizantă a Legendei Duminicii din a doua jumătate a secolului al                   XVII-lea, în “Limba română” (LR), XLIV, nr.1-2, 1995, pp. 48-58.

· Observaţii asupra  radicalului verbelor onomatopeice, în “Limba română” (LR), XLIV, nr. 3-4, 1995, pp. 92-98.

· Mihai Eminescu despre lingvişti şi filologi, în “Analele Universităţii din Bucureşti” (AUB). Limba şi literatura română, Anul XLV, 1996, pp. 49-55.

· Familia lexicală şi familia etimologică, în “Limba şi literatura română” (LLR), Anul XXVI, nr.1, 1997, pp. 17-20.
· Dublete etimologice - sincronie şi diacronie , în “Limbă şi literatură” (LL), Anul XLII, vol. II, 1997, pp. 20-27.
· Latina şi româna în şcoală, în “Limba şi literatura română” (LLR), Anul XXVII, nr.4, 1998, pp. 13-17.
· Tipuri de variante, în “Limbă şi literatură” (LL), nr. 3 – 4, 1998, pp. 51-60.
· Omonimia în sfera lexicului, în “Limbă şi literatură” (LL), Anul XLIV, vol. II, 1999, pp. 23-34.
· Allotropia nella lingua romena, în vol. “Romania e Romània. Lingua e cultura romena di fronte all’Occidente”. A cura di Teresa Ferro, Forum, Editrice Universitaria Udinese, Udine, 2003, pp. 51-62.
·  Părţile corpului omenesc. Dublete etimologice, în “Analele Universităţii din Bucureşti. Limba şi literatura română”, Anul LII – 2003, p. 109-116.
· Un aspect al calcului lingvistic în limba română, în vol. “Aspecte ale dinamicii limbii române actuale. Vol. al II-lea. Actele Colocviului Catedrei de limba română, 27-28 noiembrie 2002, coord. Gabriela Pană Dindelegan, Editura Universităţii din Bucureşti, 2003, pp. 377-388.
· Paronimi, sinonimi e omonimi etimologici, în vol. “Romania Orientale”, Università di Roma “La Sapienza”, Dipartimento di studi romanzi, nr. XVI (2003), Bagatto Libri, Roma, p. 5-25.
· Împrumuturi lexicale din domeniul vestimentaţiei. Dublete etimologice, în vol. “Tradiţie şi inovaţie în studiul limbii române”. Actele celui de-al 3–lea Colocviu al Catedrei de limba română, 27-28 noiembrie 2003, coord. Gabriela Pană Dindelegan, Editura Universităţii din Bucureşti, 2004, p. 315-323.
· Allotropia nel lessico religioso romeno, în “Analele Universităţii din Bucureşti. Limba şi literatura  română”, Anul LIII – 2004, p. 25-39.
·  O abordare etimologică a substantivizării adjectivului. Substantivele feminine, în vol. “Limba română – structură şi funcţionare”. Actele celui de-al 4-lea Colocviu al Catedrei de limba română, 25-26 noiembrie 2004, coord. Gabriela Pană Dindelegan, Editura Universităţii din Bucureşti, 2005, p. 729-739.
· Paronimia etimologică în limba română, în “Limbă şi literatură” (LL), Anul L, vol. 1-2, 2005, p. 26-35.
· Familia lexico-etimologică a cuvântului şcoală, în “Limba şi literatura română” (LLR), Anul XXXIV, nr. 1, 2005, p. 10-14.
· Sinonime etimologice, în “Limba română” (LR), 54, nr. 1-4, 2005, p. 73-83.
· Dublete etimologice lexicale exclusiv neologice, în “Studii şi cercetări lingvistice” (Actele Colocviului internaţional “Tratamentul neologismelor în limba română în mileniul III”, Bucureşti, 23-24 septembrie 2004), 56, nr. 1-2, 2005, p. 159-171.
· Aspecte ale dispariţiei sinonimiei, în “Limba şi literatura română” (LLR), Anul XXXIV, nr. 4, 2005, p. 8-12.
· De la “minutus” la “magister” în limba română, în vol. “Antic şi modern. In honorem Luciae Wald”, coordonat de Ana-Cristina Halichias în colaborare cu Tudor Dinu, Bucureşti, Editura Humanitas, 2005, p. 436-443.
· Împrumuturi sinonimice cu aceeaşi origine. Sinonimia etimologică, în vol. “Limba română – aspecte sincronice şi diacronice”. Actele celui de-al V-lea Colocviu al Catedrei de limba română, 8-9 decembrie 2005, coord. Gabriela Pană Dindelegan, Editura Universităţii din Bucureşti, 2006, p. 627-634.
· Despre sufixele –(ăr)ie şi –(ăr)easă, în vol. „Studii de gramatică şi de formare a cuvintelor. În memoria Mioarei Avram”, coord. Marius Sala, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2006, p. 297-308. 

· Probleme de etimologie internă. Derivarea cu sufixe, în “Limba română” (LR), Anul LV, nr. 5 – 6, 2006, p. 351-372.
· Structură, proces şi substituţie în mecanismul derivării, în vol. “Limba română – stadiul actual al cercetării”. Actele celui de-al VI-lea Colocviu al Catedrei de limba română, 29-30 noiembrie 2006, coord. Gabriela Pană Dindelegan, Editura Universităţii din Bucureşti, 2007, p. 685-694.
· Bucureştiul văzut de Ion Codru Drăguşanu: ironie, realism şi actualitate, în “Limbă şi literatură”, Anul LI, vol. I – II, 2006,  p. 56-63.
· Aspecte ale derivării în limba română, în vol. „Studii lingvistice. Omagiu profesoarei Gabriela Pană Dindelegan la aniversare”, Editura Universităţii din Bucureşti, 2007, p. 243-251.
· Completări lexicografice la etimologia multiplă mixtă, în “Studii de romanistică”. Volum dedicat prof. Lorenzo Renzi. Editori: Felicia Delia Marga, Victoria Moldovan, Dana Feurdean. Cluj – Napoca, Editura Fundaţiei pentru Studii Europene, 2007, p. 130-140.
· Aspecte ale influenţei italiene în „Peregrinul transilvan”, de Ion Codru Drăguşanu, în vol. “Limba română. Dinamica limbii, dinamica interpretării”. Actele celui de-al VII-lea Colocviu al Catedrei de limba română, 7-8 decembrie 2007, Editura Universităţii din Bucureşti, 2008, p. 735-743.
· Precizări etimologice la derivatele în -ism şi –ist, în vol. „Lucrările primului Simpozion Internaţional de Lingvistică” (Bucureşti, 13-14 noiembrie 2007), sub egida Academiei Române şi a Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti”, Bucureşti, editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Editura Universităţii din Bucureşti, 2008, p. 75-89.
· Derivarea prin substituţie de afixe.Sufixe neologice, în vol. „Lexic comun / Lexic specializat”. Actele Conferinţei internaţionale „Lexic comun / Lexic specializat”, Galaţi, 17-18 septembrie, 2008, coordonatori: Doina Marta Bejan, Virginia Lucatelli, Oana Cenac, „Analele Universităţii Dunărea de Jos din Galaţi”, Fascicula XXIV, An 1, Nr. 1, Galaţi University Press, 2008, p. 194-206.
· Les principales étapes de l’évolution du vocabulaire de la langue roumaine à l’époque moderne, în „Analele Universităţii din Bucureşti. Limba şi literatura română”, LVIII, 2009, p. 103-116.
· Etapele evoluţiei vocabularului literar românesc în epoca modernă, în vol. „Studii de gramatică. Omagiu Doamnei Profesoare Valeria Guţu Romalo”, editori: Rodica Zafiu, Blanca Croitor, Ana Maria-Mihail, Editura Universităţii din Bucureşti, 2009, p. 175-184.
· Derivarea prin substituţie de afixe. Sufixe substantivale vechi, în vol. „Lucrările celui de-al doilea Simpozion Internaţional de Lingvistică” (Bucureşti, 28-29 noiembrie, 2008), sub egida Academiei Române şi a Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” din Bucureşti. Editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Editura Universităţii din Bucureşti, 2009, p. 281-294.
· Valorificarea lexicologică şi lexicografică a relaţiilor semantice, în vol. „Lexic comun / Lexic specializat”, Actele Conferinţei internaţionale „Lexic comun / Lexic specializat”, Ediţia a II-a, 17-18 septembrie, 2009, Editor: Centrul de cercetare „Teoria şi practica discursului”, Facultatea de Litere, Universitatea „Dunărea de Jos” din Galaţi. Coordonatori: Doina Marta Bejan, Oana Magdalena Cenac, „Analele Universităţii Dunărea de Jos din Galaţi”, Fascicula XXIV, An II, Nr. 1 (2), Galaţi, Editura Europlus, 2009, p. 84-92.
· Completări la derivarea prin substituţie de afixe, în vol. “Limba română. Teme actuale”. Actele celui de al 8-lea Colocviu al Catedrei de limba română, Bucureşti, 5-6 decembrie 2008, editori Rodica Zafiu, Gabriela Stoica, Mihaela N. Constantinescu, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2009, p. 555-563.
· Substituţia sufixală şi substituţia finalei considerate ca sufix. Privire comparativă, în vol. “Lucrările celui de al treilea Simpozion Internaţional de Lingvistică” (Bucureşti, 20-21 noiembrie, 2009), sub egida Academiei Române şi a Institutului de Lingvistică „Iorgu Iordan – Al. Rosetti” din Bucureşti. Editori: Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen Ioana Radu, Editura Universităţii din Bucureşti, 2010, p. 267-275.
· Consideraţii etimologice la numele de culori.Alb şi negru, în vol. „Lexic comun / Lexic specializat. In honorem Angela Bidu-Vrănceanu”, Analele Universităţii „Dunărea de Jos” din Galaţi, Fascicula XXIV, nr. 1 (3), Galaţi, Editura Europlus, 2010, p. 202-212.
· Etimologia multiplă internă, între certitudine şi posibilitate, în vol. „Studii de limba română. Omagiu profesorului Grigore Brâncuş”. Editori: Gheorghe Chivu, Oana Uţă Bărbulescu, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2010, p. 155-168.
· Dublete etimologice de origine slavă în limba română, în vol. „In honorem Gheorghe Mihăilă”, îngrijit de Mariana Mangiulea, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2010, p. 253-272.
· Motivarea internă a relaţiilor semantice. Sinonimia analizabilă, în vol. „Limba română. Controverse, delimitări, noi ipoteze”. I. Gramatică. Lexic, semantică şi terminologii. Istoria limbii şi filologie. Actele celui de-al 9-lea Colocviu al Catedrei de limba română, Bucureşti, 4-5 decembrie 2009. Editori: Rodica Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae, Bucureşti, Editura Universităţii din Bucureşti, 2010, p. 273-283.
· Derivatele româneşti recente între lingvistică şi extralingvistică, în vol. „Kilometer Null. Politische Transformation und gesellschaftliche Entwicklungen in Rumänien seit 1989”. Thede Kahl, Larisa Schippel (Hg.), Frank & Timme GmbH, Berlin, 2011, p. 339-356.
Cărţi:
· Dublete şi triplete etimologice în limba română, Editura Universităţii din Bucureşti, 2005, 374 p.

· Latinitatea “ascunsă” a limbii române, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2006, 28 p.
· Dicţionar etimologic de antonime neologice, Editura Universităţii din Bucureşti, 2008, 459 p.
   Cursuri universitare
· Normele limbii române literare. Curs opţional, ID, Facultatea de Litere, anul al II-lea, 2006, 82 p.

În colaborare

·   Theodor Hristea and Cristian Moroianu, Generation of Romanian Noun and Adjective Forms (Generarea formelor flexionare substantivale şi adjectivale în limba română), în vol. “Building Awareness in Language Technology. Papers of tre Romanian Regional Information Centre for Human Language Technology”. Edited by Florentina Hristea and Marius Popescu. Funded by the European Commission Contract number IST-2000-26454. Ediţie bilingvă engleză-română. Editura Universităţii din Bucureşti, 2003, pp. 185-202 (paginile în limba română: 443-460).
·   Cristian Moroianu şi Victoria Popovici: alcătuirea, elaborarea şi redactarea materialului privitor la limba română în lucrarea colectivă Dictionnaire des emprunts latins dans les langues romanes, sous la direction de Sanda Reinheimer Rîpeanu, Bucureşti, Editura Academiei Române, 2004.
· Cristian Moroianu şi Adrian Stoicescu: Limba română. Admiterea la Drept. 1200 de întrebări şi răspunsuri, Bucureşti, Editura All, 2010.
Recenzii:

·   G.I.Tohăneanu - Dicţionar de imagini pierdute, în “Analele Universităţii din Bucureşti. Limba şi literatura  română”,  XLIV, 1995, pp. 95-100.
·   Limba română - origini şi dezvoltare. Studiu, antologie de texte vechi româneşti,  explicaţii, glosar şi bibliografie de Maria Cvasnâi Cătănescu, în “Limbă şi literatură” (LL), vol. II, 1996, pp.119-121.

·   Grigore Brâncuş - Cercetări asupra fondului traco-dac al limbii române, în “Limba română”, Chişinău, Anul VI, nr. 3-4 (27-28), 1996, pp. 212-214. 

·   Comunicările „Hyperion”. Filologie. 6, 7. Volume coordonate de Dim. Păcuraru, în “Limbă şi literatură” (LL), Anul XLIII, vol. III – IV, 1998, pp. 121 -122.

·   Theodor Hristea – Limba română.Teste rezolvate, texte de analizat şi un glosar de neologisme, în “Limbă şi literatură română” (LLR), nr. 1, 1999, pp. 58 - 60.

·   Gabriel Angelescu – Dicţionar practic al limbii române, explicativ şi morfologic, în “Limba şi literatura română” (LLR), nr. 3, 1999, pp. 60 – 61.

·   Liviu Groza – Elemente de lexicologie, în “Limba şi literatura română” (LLR), nr. 4, 2004, pp. 59 – 61.

· Constantin Dominte, Negaţia în limba română, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti, Editura Fundaţiei România de Mâine, 2003, 260 p., în “Limbă şi literatură” (LL), nr. 3-4, 2005, p. 135 – 137. 

Proiecte şi programe de cercetare

·    1999 - participant la activitatea de cercetare ştiinţifică în domeniul lingvisticii computaţionale efectuată în baza Contractul de cercetare în domeniul lingvisticii computaţionale încheiat între Centrul de cercetări în informatică al Facultăţii de Matematică (Universitatea din Bucureşti) şi MCT, în cadrul actului adiţional la Contractul de cercetare-dezvoltare nr. 474 / 8.04. 1996, cu tema B2: “Traducere trilingvă asistată de calculator şi bazată pe cunoştinţe restrânse la un domeniu”.

·   2001-2003 – membru al Centrului regional de informare românesc în domeniul tehnologiei limbajului (RORIC-LING), parte a proiectului BALRIC-LING (BALkan Regional Information Centers for Awareness and Standartisation of Linguistic Resources and Tools for Advanced HLT Applications), finanţat de Uniunea Europeană (Nr. de contract: IST-2000-26454). Contractul, raportat la domeniul prelucrării cu calculatorul a limbajului natural: sintaxă, vocabular şi morfologie a limbii române) a fost încheiat între Uniunea Europeană şi următoarele ţări: România, Bulgaria, Grecia şi Anglia. România a fost reprezentată de Universitatea din Bucureşti prin Facultatea de Matematică (Catedra de Informatică) şi Facultatea de Litere (Catedra de limba română) (http://phobos.cs.unibuc.ro/roric).

·   din 2006 – redactor la Tratatul de Istorie a limbii române literare, lucrare considerată „program fundamental al Academiei Române” (director de program: Marius Sala), vol. al III-lea, coord. prof. dr. Gh. Chivu, capitolul „Structura etimologică şi evoluţia vocabularului limbii române literare în secolul al XIX-lea”.
·   din 2006 – redactor la Dicţionarul etimologic al limbii române, considerat „program fundamental al Academiei Române”, coord. Marius Sala, în curs de elaborare la Institutul de Lingvistică „Iorgu Iordan – Alexandru Rosetti” al Academiei Române.
·   2008 – colaborator la Proiectul CNCSIS „Repere şi valori în medievalitate (legături europene ale culturii române vechi)”, cod 1008, director de proiect: CS III Manuela Anton.
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